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Lea detenidamente todas las
instrucciones de seguridad incluidas
en este manual antes de su puesta
en funcionamiento. En él encontrard
consejos importantes relativos al uso,
mantenimiento y limpieza del aparato.

Guarde este manual en un lugar
seguro y consérvelo para posteriores
consultas.
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DESCRIPCION DE COMPONENTES

© CUERPO DE LA MAQUINA CORTAPELOS @ BOTON DESACOPLAMIENTO © INTERRUPTOR
ENCENDIDO/APAGADO O LUZ PILOTO EN CARGA © ACCESORIO PARA CORTE DE
PRECISION @ ACCESORIO MAQUINA DE AFEITAR A BATERIA RECARGABLE 2,4 Vcc

© CORTAPELOS NARIZ/OREJA/CEJA © PEINE ACCESORIO REGULABLE DE 4 POSICIONES
PARA CORTE DE TAMANO COMPLETO DE 12 MM / PEINE ACCESORIO REGULABLE GRANDE
DE 4 POSICIONES PARA CORTE DE TAMANO COMPLETO DE 20 MM @ PEINE ACCESORIO
REGULABLE DE 4 POSICIONES PARA CORTE DE PRECISION DE 6 MM ® CARGADOR/BASE
DE ALMACENAMIENTO ® ADAPTADOR DE CORRIENTE @ CEPILLO LIMPIEZA ® ACEITE
@ PEINE ® TIJERAS

o
Q-

o)

Nota: Los peines accesorios regulables tienen varios ajustes de longitud.
Para irse familiarizando con la moqumo cortapelos personal, comience con
un ajuste mas grande. Ajuste la longitud de corte segin lo deseado.
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IMPORTANTES MEDIDAS
DE SEGURIDAD

Al utilizar aparatos eléctricos, es
preciso seguir las siguientes normas
de seguridad bdsicas para reducir
el riesgo de incendios, descargas
eléctricas y danos a personas:

Para reducir el riesgo de la
sacudida eléctrica:

* No coja un aparato que se haya
caido al agua. Desenchufelo
inmediatamente.

¢ No lo utilice mientras se bana o
se ducha.

* No lo sumerja ni deje caer en el
agua ni en ningun otro liquido.

* No coloque ni guarde este
aparato donde se pueda caer en
una banera o lavabo.

» Excepto cuando se esté cargando,
desenchufe siempre este aparato
de la toma de corriente

inmediatamente después de utilizar.

* Desenchufe el aparato antes de
limpiarlo.
ADVERTENCIA

e Separar la parte portdtil del
cable de alimentacién antes de
limpiarlo con agua.

* Manténgase el aparato seco.

Para reducir el riesgo de
quemaduras, fuego, sacudida
eléctrica o lesiones fisicas a
personas:

* Este aparato es solamente para
uso doméstico.

* Un aparato no debe dejarse
nunca desatendido si esta
enchufado, salvo que lo deje
recargdndose si es un aparato
recargable.

e Cuando el aparato lo utilicen los
NiINOs O personas con necesidades
especiales o algun tipo de
discapacidad o estén cerca, es
necesaria la supervision de cerca.

* Utilice solo el aparato para el uso
al que se ha destinado conforme
a lo descrito en este manual.

* Mantenga el cable lejos de
superficies calientes.

¢ No ponga nunca en
funcionamiento este aparato si
tiene el cable danado o la clavija,
si no funciona correctamente, si se
ha caido o danado, o si se ha
caido al agua.

* No deje caer nunca niinserte
ningun objeto en ninguna de las
aberturas del aparato.
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* No lo utilice al aire libre ni lo
ponga en funcionamiento donde
se estén utilizando aerosoles o
donde se esté administrando
oxigeno.

» Guarde siempre este aparato y

el cable en una zona sin humedad.

No lo guarde en temperaturas que
superen 140°F(60°C)

* Asegurese de que el cable estd
desconectado de la base cuando
se guarde.

e No utilice este aparato con una
unidad danada o rota, porque se
puede producir lesiones fisicas.
Asegurese siempre de que las
cuchillas estdn alineadas
correctamente.

* No utilice un prolongador o un
convertidor de tension con este
aparato.

* No enrolle el cable alrededor del
aparato.

e La unidad de potencia estd
destinada a estar correctamente
orientada en posicion vertical o en
soporte de pie.

* Para conectar el producto a la
toma de red, conecte siempre
primero el aparato y poteriormente
el adaptador a la unidad. Para
desconectarlo, apague el aparato
y extraiga el adaptador de la

unidad. Después, suelte el cable
para su almacenamiento.

* Este aparato no estd destinado
para ser usado por personas
(incluido ninos) cuyas capacidades
sensoriales o mentales estén
reducidas, carezcan de
experiencia o conocimiento, salvo
si han tenido supervisién o
instrucciones relativas al uso del
aparato por una persona
responsable de su seguridad. Se
deberia controlar a los nifos para
asegurarse de que no juegan con
el aparato.

* Si el cable de alimentacion estd
danado, debe ser sustituido por el
fabricante o por su servicio post
venta o por personal similar
cudlificado con el fin de evitar
peligro. No intente repararlo usted
mismo.
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Q
(fANTES DE USAR 1.- Conecte el cable del

adaptador al cuerpo de la
mdqguina cortapelos. Enchufe a

Antes de usar la maquina una toma de corriente. La luz piloto
cortapelos personal, cargue la se ilumina al cargar.

unidad durante 14-16 horas para
un optimo rendimiento:

QUE ACCESORIOS UTILIZAR:

Accesorio Cortapelos Maquina Accesorio de
de corte Nariz / Oreja : de afeitar : corte tamaho
precision / Ceja a bateria completo de
de 6 mm recargable i 12 mm y 20 mm

Barba . .

Linea

barba * *

Oreja .

Ceja .

Bigote . .

Nuca ° °

Nariz .

Patillas . .

Pelo .
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INSTRUCCIONES DE USO

1.- Seleccione el accesorio que
mejor se adecue a las necesidades
de corte personal.

2.- Cologue el accesorio en la
parte superior del cuerpo de la
mdquina cortapelos. Asegurese de
que lo acopla con cuidado,
teniendo precaucion de acoplarlo
correctamente a las guias de la
mdgquina.

3.- Para retirar el accesorio, siga el
Paso 2 en orden inverso, teniendo
la precaucién de antes de extraer
el cabezal, apretar las dos
palancas de los laterales del
cuerpo de la mdqguina.

4.- Deslice el interruptor
Encendido/Apagado hacia arriba
para poner en marcha la méquina
cortapelos.

5.- El peine accesorio regulable
(6 mm) es para usar con el
accesorio para corte de precision,
mientras que los accesorios de
peine regulable (12 mm, 20 mm)
son para usar con los cabezales
para corte grande. Para acoplar,
alinee los railes del lado del peine
con ranuras del cabezal de corte.
Fije el peine instalando hacia abajo,
lejos del cabezal de la cuchilla.

Nota: Un clic significa que el

accesorio de peine estd ajustado
y listo para usarse.

Para su desmontaje, primero
desbloquee la pestana de sujecion
y después, tire del accesorio.

CONSEJOS PARA EL CORTE
Pelo:

* Deberia estar seco y sin lociones
ni otros liquidos.

e Peine hacia fuera para obtener
la altura/longitud maxima y hacia
la misma direccion.

Barba / Bigote:

* Use el peine pequeno (6 mm)
para alisar el pelo a cortar.

e Al cortar, primero seleccione el
accesorio para corte de precision.
Comience por la barbilla, siga la
linea de la mandibula hacia la
oreja. Corte en multiples
direcciones para capturar todos
los pelos alejados.

e Cuando sean mds débiles o mds
finos, utilice un peine pequeno para
sujetar la barba en su sitio. En la ofra
mano, sujete la mdquina cortapelos
con el sistema de corte hacia fuera
mientras desliza lentamente la
mdquina cortapelos a lo largo del
peine. El accesorio del peine
regulable puede usarse también
para obtener la imagen deseada.
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Mdquina de afeitar a bateria
recargable 2,4 Vcc:

Use el accesorio de maquina de
afeitar a bateria recargable
2,4 Vcc para limpiar las areas

detalladas. Para mejores resultados,

evite sujetar en un dngulo.

Orejas:

e Cuando corte en el interior de la
oreja, evite insertar el sistema de
corte mds de 1/4” en el canal
auditivo.

e Haga girar la mdquina
cortapelos con un movimiento
circular mientras mueve hacia
dentro y fuera del canal auditivo.

Cejas:

» Guie cortando los bordes hacia
los pelos apartados a lo largo de
las cejas.

* Para mejores resultados, no utilice
el sistema de corte para definir la
ceja completa.

Nuca:
* Es necesario utilizar un espejo de

MAano si €s Uno Mismo quien se corta.

* Eleve el pelo de la nuca, con el
dedo indice para cubrir y proteger
los pelos que NO necesita cortar.

* Toque con cuidado la cuchilla

de corte para la nuca, moviendo
lentamente la maquinilla en
direccién ascendente hasta que
se pare con el dedo indice.

Nariz:

* Inserte con cuidado la maquinilla,
no mas de 1/4" en el orificio nasal.

* Haga girar la mdqguina
cortapelos en un movimiento
circular mientras lo infroduce y
extrae con cuidado de la nariz.

LIMPIEZA, CUIDADO Y
MANTENIMIENTO

Limpie siempre los accesorios de
la maquina cortapelos
regularmente para garantizar el
maximo rendimiento y un
funcionamiento Util correcto.
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LIMPIEZAY
MANTENIMIENTO

LIMPIEZA DE ACCESORIOS
CON AGUA

1.- Retire el accesorio.

2.- Aclare SOLAMENTE el accesorio
debajo del grifo de agua. NO
utilice agua caliente porque podria
danarlo.

LIMPIEZA DE ACCESORIOS
CON CEPILLO

« Después de extraer el accesorio,

cepille completamente y sople los

restos de pelo del sistema de corte,

accesorio y de la parte superior
del asa.

LIMPIEZA DE LA CUCHILLA
DE AFEITAR

(NO aclare ni lubrique la cuchilla
porque estd permanentemente
lubricada).

1.- Extraiga el accesorio pulsando
las pestanas de seguridad en la
parte delantera de la
microafeitadora.

2.- Extraiga el cabezal, sacuda
para eliminar el exceso de pelo
cortado.

3.- Coloque de nuevo el accesorio
sacudiéndolo suavemente y
encajandolo en su sitio.

LUBRICACION DE LAS CUCHILLAS
Y PRECAUCIONES

* Aclare los accesorios debajo del
agua (encima) requiere lubricar
las cuchillas de corte una vez al
mes. Utilice solo aceite de grado
ligero (e]., aceite de mdquina de
coser), extienda simplemente 1-2
gotas ligeramente sobre las
cuchillas con la punta del dedo.
Limpie todo lo que sobre.

* Utilice solo aceites de grado
ligero porque estos no se
evaporardn ni reducirdn la
velocidad de las cuchillas de corte.

* No utilice aceite de pelo, grasa,
0 ni aceite mezclado con keroseno
ni disolvente porque estos se
evaporarian también.

TIEMPO DE CARGA DE LA BATERIA
8 horas.

EXTRACCION DE LA BATERIA

NOTA: Recicle correctamente o
deseche la baterias
correctamente conforme a los
requisitos locales y estatales.



1.- Desenchufe la mdqguina
cortapelos de la toma de corriente
para evitar el riesgo de sacudida
eléctrica.

2.- Retire la tapa trasera de la
mdquina cortapelos desplazando
la cubierta de goma del producto
con un destornillador de cabeza
plana.

3.- Después, abra forzando el panel
del producto con un destornillador
de cabeza plana. esto expondrd
las baterias.

4.- Con alicates de corte, sujete
los conductores de las baterias.

5.- Extraiga las baterias del
producto. Consulte a las
autoridades locales para la
eliminacion correcta.

PRECAUCION:

ESTAS BATERIAS SE DEBEN RECICLAR
O DESECHAR CONFORME A LAS
NORMAS LOCALES Y ESTATALES.

No lo queme ni lo abra porque
puede explotar o emanar material
téxico. No lo cortocircuite porque
puede provocar quemaduras.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo PG-200
Potencia 3W
gg?géo&?ér?;rgodor 230V ~ 50 Hz
Tension motor 24V

Tiempo de carga 8 horas
Capacidad bateria 600 m Ah _2
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€

Para desprenderse de este aparato no lo tire directamente
a la papelera. Acdjase al plan gratuito de recogida
||

selectiva de su comunidad o del punto de venta en el
que adquiera el sustituto de este producto.
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